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sién composta por sete catedraticos ou catedraticas de
universidade pertencentes a diversos ambitos do conece-
mento, designados na forma que establezan os estatutos,
con ampla experiencia docente e investigadora.

A comision de reclamaciéns oird os membros da
comisién contra cuxa proposta se presentase a reclama-
cion, e os candidatos que participasen nelas.

Esta comision examinara o expediente relativo ao
concurso para velar polas garantias establecidas e ratifi-
card ou non a proposta reclamada no prazo maximo de
tres meses, tras o que o reitor ditarda a resolucion de
acordo coa proposta da comisiéon. O transcurso do prazo
establecido sen resolver entenderase como rexeitamento
da reclamacioén presentada.

2. As resolucions do reitor a que se refire o punto
anterior deste artigo esgotan a via administrativa e seran
impugnables directamente ante a xurisdicion conten-
cioso-administrativa, de acordo co establecido na Lei 29/
1998, do 13 de xullo, reguladora da xurisdicién conten-
cioso-administrativa.

Artigo 1. Reingreso de excedentes ao servizo activo.

1. O reingreso ao servizo activo dos funcionarios e
funcionarias de corpos docentes universitarios en situa-
cién de excedencia voluntaria efectuarase mediante a
obtencidén dunha praza nos concursos de acceso aos cor-
pos docentes universitarios que calquera universidade
convoque, de acordo co establecido no artigo 62 da Lei
organica 6/2001, do 21 de decembro, de universidades, na
sUa nova redaccion dada pola Lei organica 4/2007, do 12
de abril, pola que se modifica a anterior.

2. Oreingreso poderase efectuar, asi mesmo, na uni-
versidade a que pertencese o centro universitario de pro-
cedencia con anterioridade & excedencia, solicitando do
reitor a adscricion provisional a unha praza desta, coa
obriga de participar en cantos concursos de acceso con-
voque a dita universidade para cubrir prazas no seu corpo
e area de conecemento, perdendo a adscricidén provisio-
nal en caso de non o facer. A adscricion provisional farase
na forma e cos efectos que, respectando os principios
recofecidos pola lexislacion xeral de funcionarios no
caso do reingreso ao servizo activo, determinen os estatu-
tos. Non obstante, o reingreso serd automatico e defini-
tivo, por solicitude do interesado dirixida & universidade
de orixe, sempre que transcorresen, polo menos, dous
anos en situacion de excedencia, e que non excedesen
cinco, e se existe praza vacante do mesmo corpo e area
de conecemento.

Disposicidn transitoria primeira. Das probas de habilita-
cion e dos concursos de acceso entre habilitados.

Ata un ano despois da resolucién das ultimas probas
de habilitacion convocadas conforme o disposto no Real
decreto 774/2002, do 26 de xullo, as universidades poderan
decidir a convocatoria de prazas para os corpos de catedra-
ticos de universidade e de profesores titulares de universi-
dade mediante concurso de acceso entre habilitados
comunicandollo ao Consello de Universidades, todo iso
segundo o disposto no artigo 62 da Lei organica 6/2001, do
21 de decembro, de universidades, e na sila normativa de
desenvolvemento, que, para estes efectos, se considerara
vixente, e como se establece na disposicion transitoria pri-
meira da Lei organica 4/2007, do 12 de abril.

Asi mesmo, as probas de habilitacién xa convocadas
e pendentes de resolucién seralles de aplicacion a regula-
cion anterior 4 entrada en vigor da Lei organica 4/2007, do
12 de abril, de universidades.

Disposicién transitoria segunda. Dos concursos regula-
dos na disposicion adicional segunda da Lei organica
4/2007.

Os concursos a que se refire o numero cuarto da dis-
posicion adicional segunda da Lei organica 4/2007, do 12
de abril rexeranse polo disposto no Real decreto 774/2002,
do 26 de xullo, polo que se regula o sistema de habilita-
cion nacional para o acceso a corpos de funcionarios
docentes universitarios e o réxime dos concursos de
acceso respectivos.

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

Queda derrogado o Real decreto 774/2002, do 26 de
xullo, polo que se regula o sistema de habilitacion nacio-
nal para o acceso a corpos de funcionarios docentes uni-
versitarios e o réxime dos concursos de acceso respecti-
vos, sen prexuizo do disposto nas disposicidns transitorias
deste real decreto.

Disposicién derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no
artigo 149.1.18.7 e 30. # da Constitucion.

Disposicién derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sUa publicacion no Boletin Oficial del Estado.

Dado en Madrid o 5 de outubro de 2007
JUAN CARLOS R.

A ministra de Educacion e Ciencia,
MERCEDES CABRERA CALVO-SOTELO

17583 ORDE ECI/2908/2007, do 2 de outubro, pola que

se regulan as caracteristicas e a organizacion
do nivel bdsico das ensinanzas de réxime
especial de inglés adaptadas 8 modalidade de
educacion a distancia e o curriculo respectivo.
(«BOE» 241, do 8-10-2007,)

A Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion,
establece no seu artigo 59.1 que as ensinanzas de idiomas
de réxime especial se organizaran nos niveis basico, inter-
medio e avanzado e que as ensinanzas do nivel bésico
teran as caracteristicas e a organizacion que as administra-
cions educativas determinen. En desenvolvemento do
precepto citado, o Real decreto 1629/2006, do 29 de decem-
bro, fixa os aspectos basicos do curriculo das ensinanzas
de idiomas de réxime especial reguladas pola lei mencio-
nada e, no seu artigo 2, fixa as exixencias minimas do
nivel basico para efectos de certificacion, establece os
efectos dos certificados acreditativos da superacién dese
nivel e determina os requisitos minimos da documenta-
cién académica necesaria para garantir a mobilidade do
alumnado respectivo.

O artigo 60.3 da citada lei establece que as administra-
cions educativas poderan integrar nas escolas oficiais de
idiomas as ensinanzas de idiomas a distancia, e o artigo
69.3 sinala que corresponde ds administracions educati-
vas organizar unha oferta publica de educacién a distan-
cia co fin de dar resposta adecuada a formacién perma-
nente das persoas adultas.

Polo Real decreto 1180/1992, do 2 de outubro, creouse
o Centro para a Innovacion e Desenvolvemento da Educa-
cion a Distancia, unha de cuxas funciéns é o desenvolve-
mento dos estudos e propostas técnicas necesarias para
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a elaboracién das medidas de ordenacidon académica e a
adecuaciéon dos curriculos que posibiliten a imparticién
das ensinanzas na modalidade de distancia, adaptandoas
as condiciéns e necesidades da poboacion adulta.

Por todo isto procede, para a implantacion das ensi-
nanzas de idiomas correspondentes ao nivel basico, esta-
blecer o curriculo adaptado do dito nivel das ensinanzas
de inglés, na modalidade de educacion a distancia, ben
como os criterios de avaliacion e certificacion correspon-
dentes.

En consecuencia, despois do informe do Consello
Escolar do Estado, dispono:

Artigo 1. Ambito de aplicacion.

Esta orde sera de aplicacidn as ensinanzas de idiomas
de réxime especial reguladas pola Lei organica 2/2006, do
3 de maio, de educacion, correspondentes ao nivel
basico de inglés na modalidade de educacion a distan-
cia, que se impartan no ambito territorial de xestion que
corresponde ao Ministerio de Educacion e Ciencia, sen
prexuizo da sua adopcién polas comunidades auténo-
mas que asi o decidan.

Artigo 2. Acceso.

Para acceder as ensinanzas de idiomas a distancia
sera requisito imprescindible ter dezaseis anos cumpri-
dos no ano en que se comecen os estudos.

Artigo 3. Elementos do curriculo.

Os obxectivos, contidos e criterios de avaliacién que
conforman o curriculo tefien como referencia as compe-
tencias propias do nivel A2 do Consello de Europa
segundo se define este nivel no Marco Comun Europeo
de Referencia para as Linguas, adaptados @ modalidade
de educacién a distancia nos termos que figuran no anexo
a esta orde.

Artigo 4. Organizacion e duracion dos cursos.

1. As ensinanzas do nivel basico reguladas por esta
orde organizaranse en dous cursos que se articularan en
dous modulos cada un, de igual duracién e caracteristicas.

2. A duracién en horas lectivas sera igual para cada
un dos dous cursos do nivel e equivalente a 240 horas
presenciais.

3. O nivel basico das ensinanzas de idiomas de
réxime especial impartirase na modalidade de educacion
a distancia a través dos centros publicos autorizados para
tal efecto e baixo as directrices, coordinacion e asesora-
mento do Centro para a Innovacion e Desenvolvemento
da Educacion a Distancia que, de acordo co artigo 1, e) do
Real decreto 1180/1992, do 2 de outubro, se encargara da
elaboracién, seguimento e avaliacion dos medios e mate-
riais didacticos que se deberan utilizar para a atencion
educativa do alumnado.

4. O alumnado do nivel basico de idiomas a distan-
cia terd a consideracion de alumnado oficial da escola
oficial de idiomas en que estea matriculado. Os centros
publicos de educacién secundaria autorizados para
impartir estas ensinanzas teran a consideracién de cen-
tros de apoio titorial adscritos & escola oficial de idiomas
que por criterios de proximidade xeografica lles corres-
ponda e, por tanto, os seus alumnos estaran matriculados
e recibiran as certificaciéns oficiais nesa escola.

5. Os alumnos poderanse incorporar desde o réxime
de ensinanzas de idiomas de réxime especial a distancia a
calquera outro réxime destas ensinanzas nos termos que
determinen as administraciéns educativas. Asi mesmo,
os alumnos poderan, desde calquera outro réxime, incor-
porarse as ensinanzas de idiomas de réxime especial a

distancia sen necesidade de matricularense de novo
naquelas ensinanzas xa cursadas cuxas competencias
acredite.

Artigo 5. Metodoloxia e recursos didacticos.

1. A metodoloxia basearase nas orientaciéns dadas
nas disposicions legais vixentes, adaptandose as circuns-
tancias especificas da educacién de persoas adultas a
distancia. Para tal efecto favorecerase a incorporacion das
tecnoloxias da informacion e da comunicacién e o uso
integrado de diferentes elementos e medios para reforzar
os recursos didacticos.

2. Os medios didacticos deberan permitir aos alum-
nos a adquisicion das capacidades propostas como
obxectivos formativos e cumpriradn co requisito de seren
autosuficientes para que os alumnos poidan desenvolver
e controlar o seu proceso de aprendizaxe de forma auto-
noma.

3. Ao Centro para a Innovacién e Desenvolvemento
da Educacion a Distancia correspdndelle a elaboracién,
seguimento e avaliacion dos medios didacticos apropia-
dos para o réxime de ensino do idioma inglés regulado
esta orde.

Artigo 6. Apoio titorial.

1. O apoio titorial realizarase de maneira colectiva
cando sexa presencial, e de forma tanto colectiva como
individualizada cando sexa telematico.

2. A asistencia as titorias tera caracter voluntario.

3. Através datitoria o profesor-titor fara un seguimento
individualizado do proceso de aprendizaxe do alumno,
orientarao e resolveralle cantas dubidas lle xurdan.

4. Ao principio de cada modulo haberd unha titoria
presencial colectiva de programacion; a mediados do
modulo, unha de seguimento e, ao final del, unha de pre-
paracion da avaliacion. As restantes sesidns presenciais
estaran orientadas ao desenvolvemento das destrezas
comunicativas, dando prioridade 4 expresion e interac-
cion oral.

5. O numero maximo de alumnos acollidos a un
grupo de titoria colectiva sera de cincuenta.

6. Aqueles alumnos que non poidan asistir as titorias
presenciais deberan informar o centro, ao comezo do
curso, do tipo de titoria individual, por via telematica ou
telefénica, entre outros, que se axuste mais as suas nece-
sidades.

Artigo 7. Valoracion inicial.

1. O profesorado das escolas oficiais de idiomas,
asesorado polo Centro para a Innovaciéon e Desenvolve-
mento da Educacién a Distancia, realizard unha valora-
cion inicial dos alumnos que desexen incorporarse &
modalidade de ensino oficial de idiomas a distancia para
avaliar as suas competencias previas na lingua obxecto
de estudo e iniciar o proceso de orientacion.

2. Mediante o informe derivado da valoracién inicial
dos alumnos indicaraselles a estes a que modulo poden
acceder. Este informe non xerara en ningun caso efecto
ou dereito académico ningun.

Artigo 8. Promocidn e permanencia.

1. A avaliacién do progreso dos alumnos realizarase
mediante probas incluidas en cada moddulo, ademais
dunha proba presencial ao final deles, no centro a que
fose adscrito o alumno. Para o deseno, administracion e
avaliacion das citadas probas, o profesorado contara co
asesoramento do Centro para a Innovacion e Desenvolve-
mento da Educacion a Distancia.
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2. O alumno que fose avaliado positivamente nun
modulo non terad que volvelo cursar, mentres continle na
modalidade de ensino a distancia.

3. O alumno terd dereito a permanecer matriculado
NO Mesmo curso sen suxeiciéon a limite ningln de perma-
nencia, e a poderse acoller, como minimo, a unha convo-
catoria cada ano para superar o0 curso.

4. Os alumnos que, desde o réxime de ensino a dis-
tancia, se incorporen ao réxime presencial, deberan cursar
o primeiro ou segundo curso na sua totalidade, se tiveren
pendente de superacion algun dos modulos dese curso. En
todo caso, para esta incorporacion, os alumnos non pode-
ran ter esgotado previamente o maximo de dous anos de
permanencia nese curso no réxime presencial.

Artigo 9. Certificacion.

1. O certificado do nivel basico, que acredita a adqui-
sicion do dito nivel de competencia no idioma correspon-
dente, serd expedido polo Ministerio de Educacion e
Ciencia, por proposta das escolas oficiais de idiomas.

2. Para poder obter o certificado de nivel basico, o
alumno debera superar unha proba especifica de certifi-
cacion, que sera comun a todas as escolas oficiais de
idiomas do ambito de aplicacion desta orde.

3. A proba a que se refire o punto anterior elabora-
rase, administrarase e avaliarase segundo uns estandares
establecidos —cddigo ético, codigo de practicas, especifi-
cacions de exame, procedementos de validacion de
proba, controis de calidade e calquera outro que se ache
necesario-, de modo que se garanta a sua validez, fiabili-
dade, viabilidade, equidade e impacto positivo, ben como
o dereito do alumnado a ser avaliado con obxectividade e
con plena efectividade.

4. As escolas oficiais de idiomas faran publica toda a
informacion sobre as probas que concirna ao alumnado
que as vaia realizar.

Disposicién adicional Unica. Equivalencia de estudos.

O réxime de equivalencias entre as ensinanzas regula-
das pola Orde do 2 de novembro de 1993, pola que se
establece o curriculo do ciclo elemental do primeiro nivel
das ensinanzas especializadas de idiomas adaptado &
educacion a distancia e as ensinanzas a que se refire esta
orde é o que se especifica no seguinte cadro:

Ensinanzas reguladas pola Orde do

2 de novembro de 1993 Ensinanzas reguladas por esta orde

Ciclo elemental ...... Nivel basico

1.°Curso  ........... Basico 1.

2°CUurso ........... Basico 2 e certificado de nivel
basico.

Disposicion transitoria Unica. Implantacion.

A implantacién do nivel basico das ensinanzas de
inglés na modalidade a distancia establecidas na Lei orga-
nica 2/2006, do 3 de maio, de educacion, e a extincion
simultdnea das ensinanzas dos cursos primeiro e segundo
do ciclo elemental reguladas por Orde do 2 de novembro
de 1993, pola que se establece o curriculo do ciclo ele-
mental do primeiro nivel das ensinanzas especializadas
de idiomas adaptado a educacion a distancia, efectuarase
no ano académico 2008-2009.

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

Quedan derrogadas as normas de igual ou inferior
rango que se oponan ao establecido nesta orde.

Disposicién derradeira primeira. Aplicacion da orde.

Corresponde & Secretaria Xeral de Educacion ditar
cantas instrucions sexan precisas para a aplicacion do
establecido nesta orde.

Disposicién derradeira segunda. Entrada en vigor.

Esta orde entrarad en vigor o dia seguinte ao da sua
publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 2 de outubro de 2007.—A ministra de Educa-
cion e Ciencia, Mercedes Cabrera Calvo-Sotelo.

ANEXO

1. Definicion do nivel basico

O nivel basico presentara as caracteristicas do nivel
de competencia A2 do Consello de Europa, segundo se
definte este nivel no Marco Comun Europeo de Referen-
cia para as Linguas. Este nivel supon utilizar o idioma de
maneira suficiente, receptiva e produtivamente, tanto en
forma falada como escrita, ben como para mediar entre
falantes de distintas linguas, en situacidons cotias e de
inmediata necesidade que requiran comprender e produ-
cir textos breves, en diversos rexistros e en lingua estan-
dar, que versen sobre aspectos basicos concretos de
temas xerais e que contenan expresions, estruturas e
Iéxico de uso frecuente.

2. Obxectivos xerais por destrezas

Comprension oral: comprender o sentido xeral, a
informacion esencial e os puntos principais de textos
orais breves, ben estruturados, transmitidos de viva voz
ou por medios técnicos (teléfono, TV, megafonia ou
outros) e articulados a unha velocidade lenta, nun rexistro
formal ou neutro e sempre que as condicions acusticas
sexan boas e a mensaxe non estea distorcida.

Expresidn e interaccion oral: producir textos orais bre-
ves, tanto en comunicacién cara a cara como por teléfono
ou outros medios técnicos, nun rexistro neutro, e comuni-
carse de forma comprensible, ainda que resulten eviden-
tes o acento estranxeiro, as pausas e os titubeos e sexa
necesaria a repeticion, a parafrase e a cooperacion dos
interlocutores para manter a comunicacion.

Comprension de lectura: comprender o sentido xeral,
a informacion esencial, os puntos principais e detalles
relevantes en textos breves de estrutura sinxela e clara,
nun rexistro formal ou neutro, e que se poidan encontrar
en situacions cotias.

Expresidn e interaccidn escrita: escribir textos breves
e de estrutura sinxela, nun rexistro neutro, utilizando ade-
cuadamente os recursos de cohesidon e as convencions
ortograficas e de puntuacién mais elementais.

3. Contidos competenciais

Os contidos corresponden as competencias de diver-
sos tipos que o alumno terd que desenvolver para alcan-
zar os obxectivos indicados no numero anterior. Estes
contidos preséntanse organizados en diferentes nimeros
pero, para efectos do ensino e a aprendizaxe, integra-
ranse nun todo significativo mediante as actividades que
se proponan para levar a cabo as tarefas programadas.

1. Competencias xerais

1.1 Competencias socioculturais: o alumnado debera
adquirir un conecemento da sociedade e a cultura das
comunidades en que se fala o idioma obxecto de estudo,
xa que unha falta de competencia neste sentido pode dis-
torcer a comunicacién. Neste nivel, o alumno desenvolve-
rase nas relacions sociais con sinxeleza pero con eficacia,
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utilizando as expresions mais sinxelas e habituais e
seguindo formulas basicas. Teranse en conta as areas
seguintes:

1.1.1 Vida cotia: festividades; horarios; practicas de
traballo; actividades de lecer.

1.1.2 Condicidons de vida: niveis de vida; vivenda;
traballo; asistencia social.

1.1.3 Relaciéns persoais: estrutura social e relacions
entre os seus membros (entre sexos; familiares; xera-
cions; en situacions de traballo; coa autoridade e a Admi-
nistracion; de comunidade; entre grupos politicos e
relixiosos).

1.1.4 Valores, crenzas e actitudes: clases sociais; gru-
pos profesionais; culturas rexionais; instituciéns; historia
e tradicidns; politica; artes; relixion; humor.

1.1.5 Kinésica, proxémica e aspectos paralingiisti-
cos: xestos; posturas; expresions faciais; contacto visual;
contacto corporal; sons extralingliisticos e calidades pro-
sodicas (calidade de voz, ton, acentuacion, volume).

1.1.6 Convenciéns sociais: modos, usos, conven-
cions e tabus relativos ao comportamento.

1.1.7 Comportamento ritual: comportamentos
publicos; celebraciéns; cerimonias e practicas sociais e
relixiosas.

1.2 Competencias nocionais: a seguinte lista de con-
tidos nocionais inclie os conceptos béasicos e as subcate-
gorias mais xerais. Os correspondentes expohentes lin-
guisticos teran que se determinar en funciéon dos
obxectivos do nivel:

1.2.1 Entidade: expresion das entidades (persoas,
obxectos e outros seres e entes concretos e abstractos) e
referencia a elas.

1.2.2 Propiedades: existencia; cantidade; calidade e
valoracién.

1.2.3 Relaciéns: espazo (localizacion absoluta e rela-
tiva no espazo); tempo (situacion absoluta e relativa no
tempo); estados, procesos e actividades (aspecto, moda-
lidade, participantes e as suas relacions); relaciéns l6xicas
(entre estados, procesos e actividades): conxuncion;
disxuncion; oposicién; comparacion; condicion; causa;
finalidade; resultado; relacions temporais (anterioridade,
simultaneidade, posterioridade).

2. Competencias comunicativas

2.1 Competencia sociolinglistica: esta competencia
comprende os conecementos e destrezas necesarios para
abordar a dimension social do uso do idioma e inclue
marcadores linglisticos de relacidons sociais, normas de
cortesia, modismos e expresions de sabedoria popular,
rexistros, dialectos e acentos.

Neste nivel, espérase que o alumno desenvolva esta
competencia de maneira que comprenda e respecte os
patréns sociolinglisticos basicos que regulan a comuni-
cacion na lingua albo e que actle en consecuencia coa
suficiente adecuacion, nun rexistro neutro.

2.2 Competencias pragmaticas:

2.2.1 Competencia discursiva: no nivel basico, espé-
rase que o alumno sexa capaz de producir e comprender
textos moi simples de diversos tipos, formatos e temas,
en variedades estandar da lingua e nun rexistro neutro
utilizando para isto un repertorio reducido de elementos
linglisticos sinxelos organizados nunha secuencia cohe-
sionada linear.

Na determinacién das competencias especificas de
construcién textual que o alumno debe adquirir para pro-
ducir e comprender estes textos, desenvolveranse os
aspectos seguintes:

2.2.1.1 Coherencia textual: adecuacion do texto oral/
escrito ao contexto comunicativo:

1.1 Tipo e formato de texto.
1.2 Variedade de lingua.
1.3 Rexistro.
2.1.1.4. Tema. Enfoque e contido: seleccidon de con-

tido relevante; seleccidon léxica; seleccién de estruturas
sintacticas.

2.2.1.1.5 Contexto espacio-temporal:
espacial e referencia temporal.

2.2.1.
2.2.1.
2.2.1.
2.

referencia

2.2.1.2 Cohesion textual: organizaciéon interna do
texto oral/escrito. Inicio, desenvolvemento e conclusion
da unidade textual:

2.2.1.2.1 Inicio do discurso: mecanismos iniciadores;
introducion do tema; tematizacion.
2.2.1.2.2 Desenvolvemento do discurso:

2.2.1.2.2.1. Desenvolvemento tematico:

2.2.1.2.2.1.1 Mantemento do tema: correferencia;
elipse; repeticion; reformulacion.

2.2.1.2.2.1.2 Expansion tematica: exemplificacion;
reforzo; énfase; contraste; introducion de subtemas.

2.2.1.2.2.2 Cambio tematico: digresidn; recuperacion
do tema.

2.2.1.2.3 Conclusion do discurso: resumo/
recapitulacion, indicacion de feche textual e feche tex-
tual.

2.2.2 Competencia funcional: no nivel bésico, o
alumno desenvolvera esta competencia de maneira que
poida levar a cabo as seguintes funciéns comunicativas
ou actos de fala utilizando os exponentes mais sinxelos e
habituais desas funcidéns nun rexistro neutro:

2.2.2.1 Funcions ou actos de fala asertivos, relacio-
nados coa expresion do cofiecemento, a opinion, a crenza
e a conxectura: afirmar; anunciar; asentir; clasificar; des-
cribir; expresar acordo e desacordo; expresar
descofnecemento/dubida; expresar unha opinion; formu-
lar hipoteses; identificar/se; informar; presentar/se; rectifi-
car.

2.2.2.2 Funciéns ou actos de fala compromisivos,
relacionados coa expresion de ofrecemento, intencion,
vontade e decisidon: expresar a intencién ou a vontade de
facer algo; convidar; ofrecer algo/axuda; ofrecerse a facer
algo.

2.2.2.3 Funciéns ou actos de fala directivos, que
tenen como finalidade que o destinatario faga ou non
faga algo, tanto se isto é, pola sua vez un acto verbal,
como unha accion doutra indole: aconsellar; alertar; dar
instrucions ou permiso; denegar; pedir algo/axuda/
confirmacion/ informacion / instrucions / opinion / per-
miso / que alguén faga algo; permitir; prohibir; propor;
ordenar; lembrar algo a alguén; solicitar.

2.2.2.4 Funcions ou actos de fala faticos e solidarios,
que se realizan para establecer ou manter o contacto
social e expresar actitudes con respecto aos demais:
aceptar/ declinar un convite; agradecer; atraer a atencion;
dar a benvinda; despedirse; expresar aprobacion; dar os
parabéns; interesarse por alguén / algo; lamentar; pedir
desculpas; recusar; saudar.

2.2.2.5 Funciéns ou actos de fala expresivos, que
expresan actitudes e sentimentos ante determinadas
situacions: expresar alegria / felicidade; aprecio / simpa-
tia; decepcion; desinterese / interese; esperanza; preferen-
cia; satisfaccion; tristeza.

2.3 Competencia gramatical: nun nivel basico, o
alumno comprendera e utilizara estruturas sinxelas ade-
cuadamente e, ainda que siga cometendo erros basicos
sistematicamente (en tempos verbais, concordancia ou
outros) na sua producion oral ou escrita, polo xeral que-
dara claro o que tenta dicir.
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As competencias gramaticais que se deben desenvol-
ver para este nivel son as seguintes:

2.3.1. Oracion composta:

1 Conxuncion: and.

2 Disxuncion: or.

3 Oposicion: but.

4 Concesion: although (subordinada+principal).
5 Comparacion: than; (not) as .. as.

.6 Condicion: if (subordinada+principal).

7 Causa: because (principal+subordinada).

8 Finalidade: to (principal+subordinada).

9 Resultado: so that (principal+subordinada).
.10 Relacions temporais:

1
A
A

0.1 Anterioridade: before.
0.2 Posterioridade: after, when.
0.3 Simultaneidade: when; while.

NINTNIERIRIRIRIRIRERINININ
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2.3.2 Oracion simple:
~23.2.1 Tipos de oracion, elementos constituintes e a
sUa posicion:
2.3.2.1.1 Oracidn declarativa:
( C(%53.2.1.1.1 Sux (+CC) + V (+0OD/OI/OD+0OI/0l+0D)
+CC).

2.3.2.1.1.2 Sux + VAux (+Neg) (+V).
2.3.2.1.11.3 Sux +V + Atrib.

2.3.2.1.2 Oracion interrogativa:

2.3.2.1.2.1 Total: VAux + Sux +V.
2.3.2.1.2.2 Parcial: elemento interrogativo + VAux +
Sux + V.

2.3.2.1.3 Oracion imperativa (afirmativa/negativa):

2.3.2.1.3.1 (Don’t)+V.
2.3.2.1.3.2 Let's(+not)+V.

2.3.2.1.4 Oracion exclamativa: What+SN.../
How+SAdx...
2.3.2.2 Fendmenos de concordancia. Persoa e

numero: Sux-©V.

2.3.3 Sintagma nominal:
2.3.3.1 Nucleo:
2.3.3.1.1 Substantivo:

2.3.3.1.1.1 Clases: comuns (contables e non conta-
bles) e propios.

2.3.3.1.1.2 Xénero: sufixos @ e <-ess>; distintos lexe-
mas.

2.3.3.1.1.3. Numero: singular e plural (regulares e
irregulares non estranxeiros).

2.3.3.1.1.4 Caso: xenitivo ‘se s".

2.3.3.1.2 Pronomes:

2.3.3.1.2.1 Persoais en funcion de suxeito e de
obxecto/complemento.
2.3.3.1.2.2 Posesivos.
.2.3 Demostrativos.
.4 Indefinidos.
Interrogativos.

_I\)N

. Modificacién do nucleo:
Determinantes:

3.
3.
3.
3.
3.
3. 1 Artigos: determinado e indeterminado.
3. 2 Demostrativos.

3. 3 Interrogativos.

3. 1.4 Posesivos.
3. 5
5

Cuantificadores:

N NDNNODNDNDN DN DN
w (A.)(AJ(AJ(AJOO (A-) (.AJ (A)(AJ(AJ
N NNI\)I\)N l\) I\) —\—\—\

w

.1.5.1 Numerais: cardinais e ordinais.

2.3.3.2.1.5.2 Outros cuantificadores: p.e. some; any;,
much; many; a lot (of); (a) little.

2.3.3.2.2 Aposicion.
3.3.2.3 Modificacién mediante SN / SAdx / SPrep.
.3.3.2.4. Modificacién mediante frase de relativo.

3
3.3.3 Posicion dos elementos: (Det/Xenitivo+).
x+) N (+SPrep) / (+frase de relativo).

4 Fenomenos de concordancia:

2.
2
2.
(SAd
2.3.3.
2.3.3.4.1 Numero: demostrativo ¢ substantivo.
2.3.3.4.2 Xénero e numero: posesivo © substantivo.
2.3.3.5 Funciéns sintacticas do sintagma: Sux, OD,
Ol e Atrib.

2.3.4 Sintagma adxectival:
2.3.4.1 Nducleo: adxectivo:
2.3.4.1.1 Grao:

2.3.4.1.1.1 Absoluto.

2.3.4.1.1.2 Comparativo: igualdade; superioridade;
inferioridade.

2.3.4.1.1.3 Superlativo.

2.3.4.2 Modificacién do nucleo mediante Neg, SAdv
ou SPrep.

2.3.4.3 Posicién dos elementos: (Neg+) (SAdv+) N
(+SPrep).

2.3.4.4. Funcions sintacticas do sintagma: Atrib e Sux.

2.3.5. Sintagma verbal:
2.3.5.1 Nducleo: verbo:
2.3.5.1.1 Tempo:

2.3.5.1.1.1 Expresion do presente: Pres. simple; Pres.
continuo; Pres. perfecto.

2.3.56.1.1.2 Expresion do futuro: Pres continuo e be
going to.

2.3.5.1.1.3 Expresion do pasado: pasado simple;
pasado continuo; Pres. perfecto.

2.3.5.1.2. Aspecto:

2.3.5.1.2.1 Contraste durativo/habitual: presente ou
pasado continuo/simple; used to.

2.3.5.1.2.2 Contraste iterativo/puntual: presente ou
pasado continuo/simple; used to.

2.3.5.1.2.3 Contraste incoativo/terminativo: (begin /
start + to/-ing) / (stop + -ing).

2.3.5.1.3 Modalidade:

2.3.5.1.3.1 Factualidade: indicativo.
2.3.5.1.3.2 Necesidade: have; need.
2.3.5.1.3.3 Obriga: must; have; should.
2.3.5.1.3.4 Capacidade: can/ can't.

2.3.5.1.3.6 Permiso: can/ may.

2.3.5.1.3.6 Posibilidade: can /may / might.
2.3.5.1.3.7 Prohibiciéon: mustn’t /can’t / don't.
2.3.5.1.3.8 Intencion: be going to / want.
2.3.5.1.4 Voz: Activa / Pasiva.

2.3.5.2 Modificacién do nucleo mediante negacion
de VAux e mediante do.
2.3.5.3 Posicion dos elementos:

2.3.5.3.1 Oracién declarativa: (VAux + [Neg +]) V.
2.3.5.3.2 Oracion interrogativa:

2.3.5.3.2.1 Total : VAux (Neg)+ ... +V; VAux (Neg.)

2.3.5.3.2.2 Parcial: elemento interrogativo en funcion
de Sux e con outras funcions sintacticas.

2.3.5.3.2.3 Oraciéon imperativa: (don’t) +V, let’s (+not)
+V.

2.3.5.4. Funcidns sintacticas do sintagma:V, Sux, Atrib
e OD.
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2.3.6. Sintagma adverbial:
2.3.6.1 Nducleo:
2.3.6.1.1 Adverbio:

2.3.6.1.1.1 Clases: tempo, lugar, movemento, fre-
cuencia, modo, grao, interrogativos.
2.3.6.1.1.2 Grao:

2.3.6.1.1.2.1  Absoluto.

2.3.6.1.1.2.2 Comparativo: igualdade, superioridade,
inferioridade.

2.3.6.1.1.2.3 Superlativo.

2.3.6.1.2 Locucidéns adverbiais.

2.3.6.2 Modificacion do nucleo mediante SAdv.
2.3.6.3 Posicion dos elementos: (SAdv +) N.
2.3.6.4 Funcions sintacticas do sintagma: CC e Sux.

2.3.7 Sintagma preposicional:
2.3.71 Ndcleo:

2.3.7.1.1 Preposicions: tempo, duracién, lugar, move-
mento, direccion, pertenza.
2.3.7.1.2 Locucidns preposicionais.

2.3.7.2 Posicidon dos elementos: Prep + termo.
2.3.7.3 Funcions sintacticas do sintagma: CC e Ol.

2.4 Competencia léxica: o alumno, no nivel basico,
dominara un limitado repertorio léxico relativo a necesi-
dades concretas e cotids. As areas tematicas para as
cales terd que desenvolver repertorios Iéxicos, tendo en
conta as demandas dos obxectivos deste nivel, son as
seguintes:

Identificacién persoal.

Vivenda, casa e contorno.
Actividades da vida cotia.

Tempo libre e lecer.

Viaxes.

Relacions humanas e sociais.
Saude e coidados fisicos.
Educacion.

Compras e actividades comerciais.
Alimentacion.

Bens e servizos.

Lingua e comunicacion.

Clima, condiciéns atmosféricas e ambiente.
Ciencia e tecnoloxia.

No tratamento desta competencia, terase presente
que non existe un léxico «pasivo» e un léxico «activo»
sendn repertorios de formas e significados que dependen
da actividade comunicativa de que se trate (comprensién,
expresion, interaccion). Unha persoa que le ou escoita a
radio estd tan activa linglisticamente como cando se
dirixe a unha audiencia ou toma parte nunha conversa.
Neste sentido, o grao de competencia léxica propio do
nivel débese adquirir en relacion co seu caracter especi-
fico nos textos produto das actividades linglisticas
correspondentes nas diversas situacions de comunica-
cion.

Terase en conta, asi mesmo, a conveniencia de tratar
o léxico considerando formas plurilexematicas e unida-
des superiores a palabra illada de maneira que se provexa
o alumno dun contexto mais amplo de uso que facilite o
desenvolvemento adecuado da competencia Iéxica.

2.5 Competencia fonético-fonoldxica: esta compe-
tencia supdn, no nivel basico, o conecemento e as destre-
zas na percepcion e producion dos seguintes aspectos:

2.5.1 Sons e fonemas vocalicos:

2.5.1.1 Contraste de calidade e cantidade.
2.5.1.2 Vogais centrais.

2.5.1.3 Ditongos; ditongos + schwa.

2.5.2 Sons e fonemas consonanticos:

2.5.2.1 Contraste xordas / sonoras. Aspiracion.
2.5.2.2 Secuencias iniciais e finais.
2.5.2.3. /h/

2.5.3 Procesos fonoloxicos:
2.56.3.1 Alternancias morfofonoloxicas.

2.5.3.1.1. Asimilacién e epéntese nos sufixos <-(e)s>
e <-ed>.
2.5.3.1.2. Sonorizacion en plural.

2.5.3.2. Enlace:

2.5.3.2.1 /r/ de enlace en acentos non roticos.
2.5.3.2.2 /j, w/ en fronteira de silaba.

2.5.3.3 Formas fortes e débiles. Reducion en silabas
atonas.

2.5.4 Acento dos elementos léxicos illados. Variantes
acentuais libres.

2.5.5 Acento e atonicidade: patrons tonais no sin-
tagma. Variantes acentuais posicionais.

2.6 Competencia ortografica: no nivel bésico, o
alumno sera capaz de comprender en textos escritos as
convencions ortograficas que se relacionan a seguir e de
utilizalas para escribir textos moi breves con razoable
correccion, ainda que non necesariamente cunha ortogra-
fia totalmente normalizada.

As competencias ortograficas que se deben desenvol-
ver para este nivel son as seguintes:

2.6.1 Representacion grafica de fonemas e sons.

2.6.1.1 Correspondencias mais frecuentes entre gra-
fias e fonemas. Correspondencias inusuais en palabras de
uso frecuente.

2.6.1.2 Vogais mudas e o seu posible valor fonolo-
xico. Consonantes mudas.

2.6.1.3 Cambios ortograficos ante inflexidns.

2.6.1.3.1 Reduplicacién consonantica.
2.6.1.3.2 Tratamento de <-y>, <-0> e <-e> mudo.

2.6.2 Uso de maiusculas en nomes propios e adxec-
tivos derivados.

2.6.3 Uso de signos ortograficos: punto, dous pun-
tos, coma, interrogacion, exclamacion, apodstrofo e
guion.

4. Criterios de avaliacion

Considerarase que o alumno adquiriu as competen-
cias propias do nivel basico cando sexa capaz do
seguinte:

Comprensioén oral: Comprender os puntos principais e
os detalles relevantes en mensaxes e anuncios publicos
que contenan instrucions, indicacions ou outra informa-
cion.

Comprender o que se lle di en transacciéns e xestions
sinxelas, sempre que poida pedir confirmacion; por
exemplo, nun banco.

Comprender a informacion esencial e os puntos prin-
cipais do que se lle di nas conversas en que participa,
sempre que poida pedir confirmacion.

Comprender o sentido xeral e informacién especifica
de conversas que tenen lugar na sua presenza e identifi-
car un cambio de tema.

Comprender o sentido xeral e informacion esencial de
programas de television tales como boletins meteoroloxi-
cos ou informativos, cando os comentarios conten co
apoio da imaxe.
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Expresidn e interaccion oral: facer, ante unha audien-
cia, anuncios publicos e presentacidns breves e ensaiadas
sobre temas habituais, respondendo a preguntas breves e
sinxelas dos ointes.

Desenvolverse en transaccidons e xestions cotids; por
exemplo, en bancos ou restaurantes.

Participar nunha entrevista —por exemplo, de traba-
llo- podendo dar informacién, reaccionar ante comenta-
rios ou expresar ideas sobre temas habituais.

Participar en conversacions en que se establece con-
tacto social, se intercambia informacion e se fan ofrece-
mentos ou suxestions ou se dan instruciéns.

Comprension de lectura: comprender instrucions,
indicacidns e informacion bésica en letreiros e carteis en
rdas, tendas, restaurantes, medios de transporte e outros
servizos e lugares publicos.

Comprender, en notas persoais e anuncios publicos,
mensaxes breves que contefan informacion, instruciéns
e indicacions relacionadas con actividades e situacions da
vida cotia.

Comprender correspondencia
sinxela.

Comprender correspondencia formal breve sobre
cuestions practicas tales como a confirmacién dun pedido
ou a concesion dunha bolsa.

Comprender informacion esencial e localizar informa-
cién especifica en folletos ilustrados e outro material
informativo como prospectos, menus, listas e horarios.

Identificar informacidn relevante en textos xornalisti-
cos breves e sinxelos, tales como resumos de noticias
que describan feitos ou acontecementos.

Expresidn e interaccion escrita: escribir notas e anun-
cios e tomar mensaxes sinxelas con informacion, instru-
ciéns e indicacions relacionadas con actividades e situa-
ciéns da vida cotia.

Escribir correspondencia persoal simple en que se
dan as grazas, se piden desculpas ou se fala de un mesmo
ou do seu contorno (familia, condicions de vida, traballo,
amigos, diversions).

Escribir correspondencia formal sinxela e breve en
que se solicite un servizo ou se pida informacion.

persoal breve e

5. Métodos pedagoxicos

Se se concibe o idioma como un vehiculo de comuni-
cacion en distintas situacions en que o dito medio se uti-
liza de forma significativa e adecuada ao contexto para
levar a cabo unha serie de tarefas, terase que aplicar unha
metodoloxia que proporcione ao alumnado as competen-
cias e destrezas necesarias para realizar esas tarefas con
eficacia. Isto quere dicir que as distintas competencias
consignadas no presente curriculo se presentaran ao
alumno de maneira integrada dentro de tarefas comuni-
cativas de comprensién, expresion e interaccion, ou dis-
tintas combinaciéns delas, dependendo dos obxectivos
establecidos para o nivel.

A aprendizaxe basearase en tarefas desenadas a partir
dos obxectivos especificos, na realizacion das cales o
alumnado debera aprender a utilizar estratexias de plani-
ficacion, execucion, control e reparacion, procedementos
discursivos e outras competencias linglisticas que lle
permitan comprender e producir textos axustados as
situacions de comunicacion.

Por outro lado, a competencia de aprender a aprender,
encaminada a potenciar no alumno a sUa capacidade de
autoaprendizaxe, ten unha importancia definitiva na
modalidade de educacion a distancia, que lle exixe ser
protagonista dun proceso do cal se debe responsabilizar.
Neste sentido, o profesor-titor deberd guiar o alumno e
axudalo a desenvolver estratexias de aprendizaxe ade-
cuadas para a sua autoformacion.

Dado que as tarefas, e todas as actividades relaciona-
das con elas, se centran fundamentalmente no alumno e

na sua actuacién, o papel do profesor serd o de experto,
orientador, impulsor e avaliador da actividade, valorando
o0 uso adecuado do idioma por riba do conecemento do
sistema tedrico e da mera correccion formal.

Debrase lembrar que os erros do alumno no uso das
linguas que aprende son inevitables, polo que non se
deben ter en conta salvo cando interfiran na comunica-
cion. Isto non exclie en absoluto unha anélise deses erros
co fin de que o alumno reflexione sobre a sua actuacion e
a mellore.

Para potenciar o uso adecuado do idioma os materiais
ofrecidos presentardan unha serie de experiencias de
aprendizaxe que estimulen o interese e sensibilidade cara
as culturas en que se fala a lingua inglesa, fomenten a
confianza do alumno en si mesmo 4 hora de comunicarse,
aumenten a motivacion para aprender e desenvolvan a
capacidade para aprender de maneira autbnoma. Neste
proceso, as novas tecnoloxias da informacion e a comuni-
cacién constitien un elemento imprescindible pois facili-
tan o acceso a materiais en diversos formatos, ben como
a participacion en situacions reais de comunicacion sin-
crona e asincrona.

De acordo con todo o dito, o ensino do idioma inglés
na modalidade a distancia atendera aos seguintes princi-
pios metodoldxicos:

Os obxectivos declarados céntranse no uso efectivo
do idioma por parte do alumno; por tanto, as practicas de
ensino e aprendizaxe orientaranse de maneira que a
actuacion deste ocupe o maior tempo posible.

O papel do profesor-titor sera esencialmente o de faci-
litar a participacién do alumno na realizacién de activida-
des comunicativas, avaliar a sUa actuacién, orientalo con
respecto a esta e indicarlle como pode desenvolver as
sllas competencias e as suas propias estratexias de
aprendizaxe.

Conforme os obxectivos xerais e especificos estable-
cidos, as actividades de ensino e aprendizaxe centraranse
fundamentalmente naquelas a que o alumnado se tera
que enfrontar en situacions de comunicacion real —isto &,
actividades de comprensién, producion e interaccion- a
través de tarefas que impliquen esas actividades.

Os recursos, métodos e materiais utilizados buscaran
provocar situacidéns que sexan o mais proximas e simila-
res posible a aquelas que o alumnado poida atopar no
curso da sUa experiencia directa co idioma obxecto de
estudo, e seleccionaranse en funcidon da sua idoneidade
para alcanzar os obxectivos establecidos.

XEFATURA DO ESTADO

LEI ORGANICA 9/2007 do 8 de outubro, de
modificacion da Lei organica 5/1985, do 19 de
xuno, do réxime electoral xeral. («(BOE» 242,
do 9-10-2007.)

17633

JUAN CARLOS |

REI DE ESPANA

Saiban todos que a viren e a entenderen que as Cortes
Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei organica:

Preambulo

A experiencia adquirida nos diversos procesos electo-
rais que tiveron lugar desde a entrada en vigor da Lei
orgéanica 5/1985, do 19 de xufo, do réxime electoral xeral,
aconsellan a sta reforma, mesmo puntual. Estas modifi-



